C€

Asennusohjeet
Kuivausrumpu

TD6-10
Compass Pro

Tyyppi N1190..

A (D Electrolux

438917562/FI
Alkuperaiset ohjeet 2023.12.11






Sisalto

Sisalto

L I 772 Lo 1= 5
1.1 Lisavarotoimia kaasulammitteiselle kuivausrummulle ... 7
1.2 Yleiset turvalliSUUSONJEEL ... et e e e e e e 7

1.3 Vain kaupalliseen KAytOON ... et 7
1.4 TeKiJANOIKEUAEL........e e e e et e e et eeeeeb e eaees 7

(R T |V (=14 4] 0 = | U 8

2 Takuuehdot ja POISSUIKEMISEL. .......c.uiiiii e e e et e e e e e et e e et e e et eeean e eeneeeanneeannaaes 9
G T =1 1T =T [ 10
B TRt O 11 1= (0 1 10

R 3 =Y g1 7= 1= o) 1"

R R R 11 - o - | PP 11
3.4 LAmMpPOPUMPPUKONEEL .. ..ottt ettt e e et eeeba s 12
Rt 11 1= (1 PP 12

3.4.2 TeKNISEt tIEAOL .. ...t e et 13
=Y o1 o1 £ 14
4.1 Pakkauksen PUIKAMINEN ... ... i et e et e e e e e e e e e e e e e e ees 14
4.1.1 LAmMPOPUMPPUKONEET ... ... e e e e e e e e et e e aeans 14

4.2  PakkauKsen KierratySONJE........ooueii i e 15
S 1] o (1 PP 16
4.4  Poistoliitdnta (vain [AmpopumMpPPUKONEEL). . ... oo e 17
4.5 Vesiliitanta (vain [ampOpumppUKONEEL) .........cooiuiiiii e 17
T |V 1= = T= T 1 a1 T= Y= oo T P 18

L I = 1AY== 7= o T U 19
LI o153 o] =T =15 (=1 g o = SR 20
L 20 O 11 4 F= T o T= T = F= (S 20
6.1.1 Lampopumpulla varustetut laitemallit ... 20

02 Qo V7= U= [0 2 - T 20
6.3 POISTOKANAVA. ... oot e 21
6.4  Jaettu POISIOKANAVA ......cuuiiiiii e et 21
R T o 1= (o] o 0 o 071 (o 1 (101 22
6.6 Kuivaimen saataminen (ei lampoépumpulla varustetut laitemallit)................ccoooiiiiii . 22

A = E= 10111 = ) = OO 23
2% B - =T o T 11T a1 =10 11 =T o T 23
A 1Y - F PP 23
A T € = ES U= 1= o o 11 24
7.4 Paine- ja SAAIOIAUIUKKO ... e 25
A T [ =111 Y (o T SRS PTT 27
7.6 Kaasutyypin vaihto-ONjEet ... e 28
0 A 1T (o = = S 30

SIS Y- a1 o] 111 = | - L PP 31
. Tt B = ] (o Y= 1= o o 11 31
I A= T 0 T= 111 =T o = PP 31

S TR T Qo[ 211V Z=Y1 0 1= 111 = o) - 33
o S - 1 0] o ] 11 =g = | S 35
8.5  LiitAntakorttien toImMINNOt. ... .. ..o e 36
8.5.1 KESKUSMEKSU (2J).. . ettt e e e et e e e e et e e e e eeaa e eeees 36

8.5.2 KeSKUSMAKSU (2J) ... it e e 37

8.5.3 Ulkoinen rahastin / keskusmaksu (2K)...........coouiiiiiiiiiii e 38

8.5.4 HINNan alennus (2K) ........ oo et e 39

TG IR 1= = P 39
8.6.1 Ulkoinen litAnta 100 MA ...t e e e e e et e e e e e et e e e eestnaeeeesanaaeaees 39

9 Luukun katisyyden vaintaminen ...........coouu i e eeaaas 40
10 Ensimmaiselld KAynnistySKErralla ............ oo e 42
101 ValtSE KIBII ..oeven e e e e 42
10.2  Aseta aika Ja PAIVAYS. . .ccen i e et e e 42
10.3 Huoltoilmoitus KAytOSSA/POIS KAYIOSSA......cceuuu ittt 42

T o110 11 (o) = 4 ] 18T 43
12 Tietoja hAVIttAMISESTA ... .o e e e e et e e e e e 44
12.1 Laitteen havittdminen kayttoian PAAtYESSE.......coovvui i 44

12.2 PakKauKSen hAVIitAmINEN ... ... ettt ettt e e e e e e anenas 44



Sisalto

Valmistaja pidattéda oikeuden rakennetta ja materiaaleja koskeviin muutoksiin.
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Turvaohjeet

Huoltotoita saa tehda ainoastaan valtuutettu asentaja.

Kayta vain hyvaksyttyja varaosia, varusteita ja kulutusmateriaalia.

Konetta ei saa kayttaa, jos puhdistukseen on kaytetty teollisia kemikaaleja.

Al kuivaa pesemattomia vaatteita koneessa.

Vaatteet, jotka ovat likaantuneet ruokadljysta, asetonista, alkoholista, bensiinista, pa-
lodljysta, tahranpoistoaineista, tarpatista, vahasta ja vahanpoistoaineista, on pestava
pesta kuumassa vedessa ylimaaraisella pesuaineannoksella, ennen kuin ne kuivataan
koneessa.

Koneessa ei saa kuivata tekstiileja kuten vaahtokumia (lateksivaahto), suihkumyssyja,
vedenpitavia tekstiileja, kumivuorattuja tavaroita ja vaatteita tai tyynyja, jotka on varus-
tettu vaahtokumityynyilla.

Huuhteluaineita tai vastaavia tuotteita on kaytettava huuhteluaineen ohjeiden
mukaisesti.

Kuivauskierron viimeinen osuus tapahtuu ilman lammitysta (jaahdytysvaihe), jolla var-
mistetaan pyykin jaaminen lampdtilaan, joka varmistaa, etteivat ne vahingoitu.

Poista taskusta kaikki esineet, kuten sytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS. Al3 koskaan pysayta konetta ennen kuivauksen loppumista, ellet ehdi ot-
taa kaikkia vaatteita heti pois koneesta ja ripustaa niita jaahtymaan, kun ne ovat viela
kuumia.

Riittava ilmanvaihto on jarjestettava, jotta valtetdaan kaasujen takaisinvirtaus tilaan,
jossa on muita polttoaineita kayttavia laitteita tai avotuli.

Poistoilmaa ei saa poistaa samaan hormiin, jota kaytetaan palavia kaasuja tai muita
polttoaineita kayttavien laitteiden poistokaasujen poistamiseen.

Konetta ei saa asentaa lukittavan oven, liukuoven tai koneen saranoinnin vastakkaisel-
ta puolelta saranoidun oven taakse, jos ovi estaa koneen luukun avaamisen kokonaan.
Jos koneessa on nukkasuodatin, se on puhdistettava saannollisesti.

Nukkaa ei saa kertya koneen sisaan.

ALA TEE MUUTOKSIA TAHAN LAITTEESEEN.

Koneen virransaanti on katkaistava huollon ja osienvaihdon ajaksi.

Kun virta on katkaistu, kayttajan on varmistettava, etta kone on kytketty irti verkkovir-
rasta (pistoke on irrotettu ja sita ei kytketa takaisin) kaikissa pisteissa, joihin kayttajalla
on paasy. Jos tama ei ole mahdollista koneen rakenteen tai kokoonpanon takia, irtikyt-
ketty katkaisija on lukittava erotusasentoon.

Noudata sahkoasennus periaatteita ja: kiinnita ensin moninapainen kytkin koneeseen
asennuksen ja huollon helpottamiseksi.

Kiinteasti asennetuissa laitteissa, joita ei voi kytkea irti verkkovirrasta ylijanniteluokan
[l mukaisella moninapaisella, hyvaksytyn katkaisuvalin kytkimella, laitteen kiinteaan
kaapelointiin on asennettava sahkdasennusmaaraysten mukainen menetelma laitteen
irrottamiseen virransyotosta.

VAROITUS: Laitetta ei saa sy6ttaa ulkopuolisen kytkinlaitteen, kuten ajastimen, kautta
tai liittaa piiriin, jonka jokin laite saannollisesti kytkee toimintaan ja pois toiminnasta.
Mikali koneen arvokilvessa on erilainen nimellisjannite tai nimellistaajuus (erotettu mer-
killa /), asennusoppaasta loytyvat ohjeet koneen asettamiseksi toimimaan vaaditulla ni-
mellisjannitteella tai nimellistaajuudella.

Pohjassa olevia aukkoja ei saa peittaa matolla.
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Kuivien vaatteiden maksimipaino: 10,6 kg.

A-painotuksella mitattu aanenpainetaso tyopisteissa: <70 dB(A).
Syottoveden maksimipaine: 1000 kPa

Veden pienin tulopaine: 50 kPa

Muut vaatimukset seuraavissa maissa: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

— Tama konemalli soveltuu yleisiin tiloihin.

— Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistimelli-
set tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai tietamys on puutteelli-
nen, mikali heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil valvoo heita tai ohjaa
heita laitteen kaytdssa ja mikali he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lap-
set eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa kayttaa laitetta tai puhdistaa sita il-
man valvontaa.

Muita maita koskevat lisdvaatimukset:

— Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, joi-
den fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai
tietamys on puutteellinen, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo
valvo heita tai ohjaa heita laitteen kaytossa. Lapsille on kerrottava, ettei koneella
saa leikkia.
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1.1 Lisavarotoimia kaasulammitteiselle kuivausrummulle
+ Tarkasta ennen asennusta, etta laitteen paikalliset jakeluolosuhteet, kaasun ja paineen
laatu ja saadot ovat sopivat.

 Konetta ei saa asentaa huoneeseen, jossa on perkloorieteenia, TRIKLOORIETEENIA
tai KLOORI-FLUORIPITOISIA HIILIVETYJA puhdistusaineina kayttavia koneita.

+ HUOM. Taman standardin mukaisten laitteiden kytkennassa ja kayttoonotossa on nou-
datettava laitteen markkinointimaassa voimassa olevia asennusmaarayksia.

« Laitteen liitannassa on kaytettava laiteluokkaa vastaavaa taipuisaa letkua kohdemaan
asennusmaaraysten mukaisesti. Epaselvissa tapauksissa asentajan tulee ottaa yhteyt-
ta toimittajaan.

+ Laite on asennettava syttymatonta materiaalia olevan lattian tai tyotason paalle. Lait-
teen lahella olevan seinan on myos oltava syttymatonta materiaalia.
+ Jos haistat kaasua:
— A3 yrita kaynnistad muita laitteita.
— Al3 kayta sahkokatkaisimia.
— Valta puhelimen kayttoa samassa rakennuksessa.
— Poista kaikki ihmiset huoneesta, rakennuksesta tai alueelta.
— Ota yhteytta koneista vastaavaan henkiloon.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Jotta valtetdan mahdolliset veden tiivistymisen aiheuttamat vauriot sahkoosille (muille osille), koneen taytyy olla huo-
neenldmmaossa 24 tuntia, ennen kuin se otetaan kayttéon.

1.3 Vain kaupalliseen kayttoon
Tassa ohjekirjassa kuvattu kone/kuvatut koneet on valmistettu yksinomaan kaupalliseen ja teolliseen kayttéon.

1.4 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Elect-
rolux Professional AB -yhtion luvalla.
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1.5 Merkinnat

Varoitus

Varoitus, kuuma pinta

Varo. Korkea jannite

Varoitus: tulipalovaara / syttyvaa materiaalia

Varo puristumisvaara

B> >

Lue ohjeet ennen koneen kayttamista
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2 Takuuehdot ja poissulkemiset

Jos tdman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta lait-
teisto on asennettu ja sita kaytetdan sen kayttétarkoituksen ja laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.
Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professio-
nalin paperimuodossa tai sahkdisessd muodossa saataville asetetun kaytto- ja huoltodokumentaation mukaisesti.
Electrolux Professional suosittelee Electrolux Professionalin hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpoistoainei-
den kayttamista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professionalin takuuseen eivat sisally seuraavat:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja noudetaan
* asennus
* Kkoulutus laitteen kayttdon tai toimintaan

* kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

» ulkoisen johdotuksen korjaus

 valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka minka tahansa vahingon, toimintahairion tai tehon heik-
kenemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena on

— sahkdjarjestelmien tehoton ja/tai epanormaali toiminta (virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittmaton tai keskeytyva veden, hoyryn, ilman tai kaasun sy6ttdé (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut sei-
kat, jotka eivat vastaa laitteen teknisia vaatimuksia);

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistustuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tdmien kaytto- ja hoito-ohjeiden laiminlydminen

— epaasianmukainen tai puutteellinen: asennus, korjaus, huolto (mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja kor-
jaukset ulkopuolisten osapuolten tai valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta) ja turvajarjestelmiin
tehdyt muutokset

— Muiden kuin alkuperaisten osien kayttdminen (esim.: kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistdolosuhteet, jotka aiheuttavat [Bmpddn liittyvaa kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista kuormitusta (esim. korroosiota tai hapettumista)

— tuotteen sisaan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet
— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet, lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot, paitsi
jos tallaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet tai valmistusviat ja niisté on ilmoitettu yhden (1) viikon ku-
luessa toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

» tuote, jonka alkuperdinen sarjanumero on poistettu tai jota on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa
* lamppujen, suodattimien ja minka tahansa kulutusosien vaihto
* lisavarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional ei ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet (mukaan lukien talléin vaadittavat osat) eikad puhdistusai-
neiden toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen, paikallisten ehtojen ja sdantojen alaiseen
sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Professionalin verkkosivustolta.
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3 Tekniset tiedot

3.1 Piirustus
B B(c)
B(a)
L B(b)
-1 =
| /’/ S— —
° |
C 12 |a
) D
) L
*%q
fig.W00896A
1 Kayttdpaneeli
2 Luukku, @ 400 mm
3 Sahkoliitanta
4 Kaasuliitanta
5 limanpoistoyhde
A B B(a) B(b) B(c) C
mm 720 805 765 750 695 1115
D E F G
mm 405 45 180 90
H | J
mm 115 80 560
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3.2 Tekniset tiedot

Paino, netto kg 99
Rummun tilavuus litraa 190
Rummun halkaisija mm 680
Rummun syvyys mm 555
Rummun nopeus rom 47
Kapasiteetti, tayttokerroin 1:18 (maks. kuorma) kg 10,6
Kapasiteetti, tayttokerroin 1:22 (suositeltu kuorma) kg 8,6
Kuumennus: Sahkd kW 6
kW 8
Kuumennus: Kaasu kW 6
kW 8
limankulutus, sahkékuumennus, 6 kW m3/h 270
limankulutus, sdhkékuumennus, 8 kW m3/h 290
limankulutus, kaasuldmmitys, 6 kW m3/h 270
limankulutus, kaasulammitys, 8 kW m3/h 290
Paineenlasku, sdhkékuumennus, 6 kW Maks. Pa 380
Paineenlasku, sahkékuumennus, 8 kW Maks. Pa 350
Paineenlasku, kaasulammitys, 6 kW Maks. Pa 380
Paineenlasku, kaasulammitys, 8 kW Maks. Pa 350
A-painotuksella mitattu &anenpainetaso tyopisteissa dB(A) <70
Asennetun tehon lammdntuotto maks. % 15
3.3 Liitannat
limanpoistoaukko 2 mm 125
Kaasuliitanta 1/2” ISO 7/1-R1/2
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3.4 Lampopumppukoneet

3.41

Piirustus

\l
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| —2

E.:I:__m::[
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fig.8005A

Kayttdpaneeli

Luukku, @ 400 mm

Sahkaliitanta

Poisto (lauhdevesi)

Poisto (jadhdytysvesi)

Ol |WIN|[=-

Vesiliitanta

A
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3.4.2 Tekniset tiedot

Paino, netto kg 188
Rummun tilavuus litraa 190
Rummun halkaisija mm 680
Rummun syvyys mm 555
Rummun nopeus, keskipainava kuorma rpm 47
Kapasiteetti, tayttokerroin 1:18 (maks. kuorma) kg 10,6
Kapasiteetti, tayttokerroin 1:22 (suositeltu kuorma) kg 8.6
Aéniteho-/aénenpainetaso kuivauksessa* dB(A) 71/56
limanvaihdon tarpeen arvioinnissa kaytetty keskimaarainen lammon luovutus / kW 1.0

kuivausohjelma**

* Aanitehotasot mitattu standardin 1ISO 60704 mukaan.

** Jos tarvitset apua tarvittavan ilmanvaihdon mitoittamisessa, ota yhteys ilmanvaihtoasiantuntijaan. Riittdvan ilman-
vaihdon varmistamiseksi kaikki lampo6a tuovat lahteet seka kaikki muut ilmanvaihdon tarpeeseen vaikuttavat tekijat
on huomioitava. Naita ovat esimerkiksi ilmastovydhyke, rakennusparametrit, huoneen koko jne.

Lampopumppu
Paino, netto kg 52
Putkiliitanta, lauhdevesi 2 mm 19
Putkiliitanta, tyhjennys 2 mm 20
Vesiliitdnta 3/4”
Jaahdytysainetyyppi R134a
Jaahdytysainemaara kg 1,35

Fluoratut kasvihuonekaasut

Tama tuote sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja:
R134A: 1,350 kg

GWP 1430

CO2-vastaavuus 1,931 t

Hermeettisesti suljettu
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4 Asennus

4.1 Pakkauksen purkaminen
Leikkaa irti ja irrota kaksi muovihihnaa koneen ja alustan valistd. Koneen molemmilla puolilla on yksi hihna.

fig.7676

Poista kone kuljetusalustalta.

Huom!

Ole varovainen siirtaessasi konetta. Rummussa ei ole kuljetustukia.
Aseta kone lopulliselle paikalleen.

411 Lampopumppukoneet

Huom!

Pakkauksen purkamisessa on suositeltavaa olla mukana kaksi henkil6a.
Lampopumppu toimitetaan ja kuivausrumpu toimitetaan yhtena yksikkona.

Kone on toimitettu taydellisena tukijalkoineen.

Kone on toimitettu pultattuna kuljetusalustaan ja pakattu kuljetuspakkaukseen tai laatikkoon.
Poista pesukoneen pakkaus.

Irrota ruuvit ja kaksi kannatinta, joilla kone on kiinni kuormalavassa.

fig.W00599

Poista kone kuljetusalustalta.

Huom!

Ole varovainen siirtdessasi konetta. Rummussa ei ole kuljetustukia.

Lampopumppukoneikko on asetettava aina jaloilleen. Sitéd voidaan kallistaa hieman, mutta sita ei saa kaan-
taa kokonaan kyljelleen. Muutoin lamp6pumppu vaurioituu.

Aseta kone lopulliselle paikalleen.
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4.2 Pakkauksen kierratysohje

fig.X02405

Kuva | Kuvaus Koodi Tyyppi
1 Pakkauksen suojakalvo LDPE 4 Muovi
2 Kulmasuojukset PS 6 Muovi
3 Pahvilaatikko PAP 20 Paperi
4 Kuormalava FOR 50 Puu

5 Kaapelisiteet Nailon
6 Muovipussi PET 1 Muovi
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4.3 Sijoitus
Kuvassa nakyy suositeltu etaisyys seinasta ja/tai muista koneista.

//////////‘///l
/

B

i

W AN

fig.X00959

A 5-500 mm (min. 5 mm)

B 500 mm (min. 200 mm.)

Huom!
Kone tulisi sijoittaa niin, etta on riittavasti tilaa toimenpiteille seka kayttijaa etta huoltohenkilokuntaa varten.

Suositusten noudattaminen takaa helpon paasyn kunnossapito- ja huoltotoimenpiteita varten.

Jos tila on rajoitettu, on mahdollista asentaa koneet noudattamatta suosituksia. Tassa tapauksessa on muistettava,
ettd muita koneita taytyy ehka kytkea irti ja siirtda viallisen koneen luo paasemiseksi huoltoa varten.
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4.4 Poistoliitanta (vain lampopumppukoneet)
Kytke lampdpumppukoneikon tyhjennys.
Huom!

Laudeveden (4) ja jadhdytysveden (5) liittimet on kytkettava eri poistoteihin.
Letku (4) on sijoitettava vedenpinnan ylapuolelle lattiakaivossa.

Huom!

Poistoputken on oltava alempana kuin lampépumppukoneikon poistoaukon. Muutoin vesi virtaa takaisin ko-
neeseen. Saada jalkojen avulla.

Letkujen tulee riippua lievasti mutkalla.

fig.W00609

4.5 Vesiliitanta (vain lampopumppukoneet)

Kaikki koneen tulovesiliitdnnat on varustettava manuaalisilla sulkuventtiileilla ja suodattimilla asentamisen ja huolta-
misen helpottamiseksi.

Vesiputket ja -letkut on huuhdeltava puhtaiksi ennen asentamista.

Koneeseen kytketaan uudet vesiletkut. Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa.

Letkujen tulee olla tyypiltdan ja luokitukseltaan hyvaksyttyja ja noudattaa IEC 61770 -standardin maarayksia.
Asennuksen jalkeen letkut eivat saa jaada tiukoille mutkille.

Kaikki koneessa olevat litdnnat tulee kytkea.

Liita vesi vesijaahdytysjarjestelmaan (6).

WO00609A

Vedenpaine:

Huom!
Jos vedenpaine on alle minimiarvon, minkaan ohjelman mukaista kuivaustulosta ei voida taata.
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4.6 Mekaaninen asennus
Jos kone asennetaan jalustalle, se on kiinnitettava siihen.

fig.6321
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5 Laiva-asennus

Koneen vakauden varmistamiseksi on tarkeaa kiinnittda kone perustukseen.
Kiinnita nelja kiinnikettd perustukseen neljalla M10-ruuvilla.

Huom!
Neljaa kiinniketta ei toimiteta koneen mukana, ja ne on tilattava sarjana nro 487193544.

Kiinnita kone kiinnikkeisiin.

=
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=
<
o
0
675 mm / 26 9/16 inch =
< £
M10 | 585 mm / 23 1/32 inch S
o _<r
s
I
I
< <
£ 2
S| Q
Te)
o | | Q
N ~~
el g
€1 S
N o
o || 3
I
I
— —
M10

fig.6322

Huom!
Kaasulammitteisille koneille ei sovellu laiva-asennus.
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6 Poistojarjestelma

6.1 Illmaperiaate
Puhallin luo koneeseen alipaineen, joka vetaa rumpuun ilmaa lammitysyksikon kautta.
Lammitetty ilma kulkee vaatteiden ja rummun aukkojen lapi.

Sen jalkeen ilma poistuu luukkuun sijoitetun nukkasuodattimen kautta. Taman jalkeen ilma poistetaan puhaltimen ja
poistojarjestelman kautta.

Huom!
On hyvin tarkeaa, ettd kone saa riittavasti raikasta ilmaa parhaan kuivaustuloksen saamiseksi.

6.1.1 Lampopumpulla varustetut laitemallit
Sijoitustilan ilmanvaihto

Koneen ollessa toiminnassa huoneenlamp6 kohoaa. Siksi tilassa on oltava riittava ilmankierto.

Kaikki samaan tilaan 1ampda tuovat lahteet on huomioitava ilmanvaihdon mitoituksessa. L&mmd&nlahteita voivat olla
esimerkiksi seuraavat: useampi rumpukuivain, kuivauskaappi, pesukone, mankeli, Iampdpatteri jne. Usean Iammon-
lahteen yhdistelma suurentaa ilmanvaihtovirtauksen tarvetta. Tarvittavaan ilmanvaihtovirtaukseen voivat vaikuttaa
myds muut tekijat, kuten ilmastovydhyke, rakennusparametrit, huoneen koko jne. Jos tarvitset apua tarvittavan il-
manvaihdon mitoittamisessa, ota yhteys ilmanvaihtoasiantuntijaan.

6.2 Korvausilma

Suurimman tehokkuuden ja mahdollisimman lyhyen kuivausajan varmistamiseksi on tarkeaa, etta ulkoa paasee rai-
kasta ilmaa sisdan yhta paljon kuin sitd puhalletaan tilasta pois.

Jota tilassa ei kavisi vetoa, on tarkeaa sijoittaa ilmanotto koneen taakse.

Riittdvan ilmanvaihdon varmistamiseksi: llmanottoaukon poikkipinta-alan on oltava viisinkertainen poistoputken ko-
koon nadhden. limanottoaukon poikkipinta-ala on ala, jonka lapi ilma paasee virtaamaan saleikdsta/ritildsta ilman

vastusta.
ﬂ
A
ﬂ 5xA
/ \
fig.6312
Huom!

Sileikon/ritilan kannet tukkivat usein puolet raikasilman ottoalasta. Muista ottaa tama huomioon.
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6.3 Poistokanava

» Poistoilma tulee johtaa pois aina jaykan tai joustavan metallisen kanavan kautta.

* Muovikanavaa ei saa kayttaa.

» Materiaaliksi suositellaan galvanoitua terasta.

» Kanavaa ei saa koota ruuveilla tai muilla kiinnikkeilla, jotka tunkeutuvat kanavaan ja keraavat nukkaa.
» Poistoilmaa ei saa johtaa seindan, kattoon tai rakennuksen suljettuun osaan.

» Poistokanavan on ulotuttava selvasti rakennuksen ulkopuolelle, sillda kondensoituva vesi voi aiheuttaa rakennuk-
selle pakkasvahinkoja.

» Poistokanavan on johdettava ulos.

» Poistokanava on sijoitettava niin, ettd se on ulkopuolelta suojattu.
» Poistokanavan on oltava sisalta silea (alhainen ilmanvastus).

» Poistokanavassa ei saa olla jyrkkid mutkia.

d

N N
N N

\

d

6.4 Jaettu poistokanava

/N /N

On suositeltavaa, ettd kaikki koneet liitetddn omaan poistokanavaansa.

Kun useat koneet kayttavat samaa poistokanavaa, poistokanavan tilavuutta on lisattdva kunkin koneen myéta. Suo-
siteltu [Apimitan lisdantyminen nakyy taulukossa.

Jos samaan poistoputkeen litetdan useampia koneita, on suositeltavaa saataa ilmavirta koneissa kun kaikki koneet
on kaynnistetty ja ne toimivat ohjelmalla ilman ldmpda.

Huomaa, etta tarpeettoman suuret kanavat aiheuttavat veto-ongelmia.

fig.6329
Koneiden maara 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Poistokanava 2 mm 125 200 250 250 315 315 400 400 400 400
Korvausilman ottoau- m2 0,06 0,16 0,25 0,25 0,39 0,39 0,63 0,63 0,63 0,63
kon suositusala
Korvausilman ottoau- m?2 0,03 0,06 0,09 0,12 0,15 0,18 0,21 0,24 0,27 0,3
kon minimisala
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/N /N

Poistoilmakanavan halkaisijaa ei saa pienentaa.

6.5 Poiston mitoitus
On tarkeaa, etta koneessa on oikea ilmatilavuus suhteessa kunkin koneen tehoon.
Jos ilmavirtaus on suurempi tai pienempi, tuloksena on pitempi kuivausaika.

Jos poistoputki on pitka tai ilmanvaihto on suunniteltu vaarin, suosittelemme poistoputkien saanndllista puhdistamis-
ta. Tavallisesti pidemmat putket vaativat puhdistamista useammin.

Poistoputkien on oltava lyhyita, jotta kone toimisi parhaalla mahdollisella tavalla.
Kaikkien kansipaneelien on oltava kiinnitettyja, jotta kone toimisi parhaalla mahdollisella tavalla.

6.6 Kuivaimen saataminen (ei lampopumpulla varustetut laitemallit)

On tarkeaa, etta koneen ilmanvirtaus on oikea suhteessa kunkin koneen lampétehoon. Jos ilmanvirtaus on minimiar-
voa pienempi, kone on pakotettu kytkemaan ldmmityksen pois paalta, jolloin kuivausaika on pidempi.

Tarvittua suurempi ilmanvirtaus on tarpeeton ja voi johtaa kylméaan pesutilaan ja meteliin putkistosta ja poistoaukosta
ja aaritapauksissa pitkittyneeseen kuivausaikaan.

/N /N

Nopeisiin tyhjennyksiin ja korkean ilmanvirtauksen ollessa kyseessa, kuivaaja on sdadettdva optimivirtaukselle.
Tama voidaan tehda esimerkiksi Iris-venttiilin avulla, joka on suunniteltu erityisesti iimavirtauksen saatelyyn.

Teho Optimi-ilmanvirtaus Vastaava vastapaine
kW m3/h Pa
6.0 270 380
8,0 290 350
limatilavuus

Kayrissa on esitetty kuivaajan ominaisuudet. Mittaamalla tai laskemalla poistoputken vastapaineen on mahdollista
todeta vastaava ilmavirtaus tilaan ja kuivaajan ja poistoaukon kautta.

A = Optimi-ilmanvirtaus

B = Tyo6alue
Y 6.0 kW Y 8.0 kW
800 800
~_| ~_|
700 N 700 N
N N
600 < 600 N
500 /[A 500 B]
4004 ———f—+1 11 1 _\_Ib_o 400 /
- B ———
300 :\\ — 300 1B N —
EERENPE TN lB)
H ] ! \) ]
200 : - 200 TN
' i N " N
100 ! \ 100 H-
1 x .
0 . - - 0 - - -
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 X 0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 X
fig.7533
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7 Kaasuliitanta

7.1 Tarran kiinnittaminen
Kiinnitd ennen koneen asennusta tarra "Lue Kayttdopas" sopivaan paikkaan luukun sisépuolelle ja etupaneeliin.
Tarrassa on oltava oikea maakoodi. Valitse oikea tarra kaasusarjasta.

Art. No. ...........

fig.7505

7.2 Yleista

/N /N

Saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

Kiinnita sulkuventtiili ylavirtaan koneeseen nahden.

Tehtaan suutinpaineasetus vastaa tietotarrassa annettua polttoaineen arvoa.

Tarkista, ettd suuttimen paine ja polttoaineen arvo vastaavat seuraavien sivujen kaasutaulukoissa olevia arvoja. Jol-
lei, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Vuodata putkijarjestelma ennen koneen liittamista.

Huom!
Liittamisen jalkeen kaikki liitdnnat on tarkistettava. Mitdan vuotoja ei saa olla.
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7.3 Kaasuasennus

Kaasulla toimivissa laitteissa kaytetaan oletusarvoisesti luonnonkaasua (GNH), ja ne saa asentaa korkeintaan 610
metrin (2001 ft) korkeudelle merenpinnasta.

Jotta laitetta voidaan kayttda muulla kaasulla, kaasutyypin muuntaminen on tarpeen. Kaasutyypin muuntamisessa
tarvittavat varusteet ovat varustepussissa. Laitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi yli 610 metrin (2001 ft) korkeudel-
le merenpinnasta.

Tietotarrassa on tiedot injektorin koosta ja injektoripaineesta seka maista, joissa kyseinen kaasulaatu on kaytdssa:

AL Albania 1S Islanti

AT Itévalta IT Italia

BE Belgia JP Japani

BG Bulgaria LT Liettua

CH Sveitsi LU Luxemburg

CY Kypros Lv Latvia

CZ Tsekin tasavalta MK Makedonian tasavalta
DE Saksa MT Malta

DK Tanska NL Alankomaat

EE Viro NEC Euroopan ulkopuoliset maat
ES Espanja NO Norja

Fl Suomi PL Puola

FR Ranska PT Portugali

GB Iso-Britannia RO Romania

GR Kreikka SE Ruotsi

HR Kroatia Sl Slovenia

HU Unkari SK Slovakia

IE Irlanti TR Turkki

Tarkista paikkakunnallasi saatavana olevan kaasuenergian tyyppi ja koneen sijoituspaikan korkeus merenpinnasta.

Saman laadun kaasuja on useita eri tyyppeja ja koneessa on oltava kaytettavissa erilaisia suuttimia kaasutyypin
mukaan.

Tarkista Euroopan ulkopuolissa maissa energiakaasun lampodarvo ja vertaa sita laitteeseen kiinnitetyssa tarrassa il-
moitettuihin kaasun lampdarvoihin.
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7.4 Paine- ja saatotaulukko

6 kW

Nestekaasu
(LPG)

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatélevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

Butaaniseos/
Propaaniseos

3+

28-30/
37

Ei sdatoa

1,30

487042217

490375681

BE, CH, CY,
CZ,ES, FR,
GB, GR, IE, IT,
LT, LU, LV, PT,
SK, SI

Butaani

3B/P

30, 37, 50

28

1,30

487042217

490375682

BE, CY, DK,
EE, FI, FR, GB,
HU, IT, LT, NL,
NO, SE, SI, SK,
RO, HR, TR,
BG, IS, LU, MT,
PL, AT, CH, DE,
SK

Propaani

3P

30, 37, 50

28

1,40

487042217

490375683

Fl, NL, RO, BE,
CH,CZ, IE, IT,
ES, FR, GR,
GB, HR, LT, NL,
PL, PT, SI, SK,
AT, CH, DE,
NL, LU, SK

Maakaasu

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatélevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

2H, 2E

20

8

2.35

Ei

Oletus

AT, BG, CZ,
DK, EE, FI, GR,
HR, HU, IS, IE,
IT, LV, LT, NO,
PT, RO, SK, SI,
ES, SE, CH,
TR, GB, DE,
PL, LU

2E+

20/25

Ei saatéa

1,90

Ei

490375679

BE, FR

2E (G20)

20

8

2L (G25)

25

12

2(43.46-45.3
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)

25

12

2.35

Ei

490375680

NL

2LL (G25)

20

12

2.35

Ei

490375680

DE

Kaupunkikaa-
su

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatolevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

1a

8

4.5

3.95

487042239

Oletus

DK, IT

1b

3,5

3,95

487042239

490376101

SE
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8 kW

Nestekaasu
(LPG)

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatolevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

Butaaniseos/
Propaaniseos

3+

28-30/
37

Ei saatoéa

1,45

487042217

490375687

BE, CH, CY,
CZ,ES, FR,
GB, GR, IE, IT,
LT, LU, LV, PT,
SK, Sl

Butaani

3B/P

30, 37, 50

28

1,45

487042217

490375688

BE, CY, DK,
EE, FI, FR, GB,
HU, IT, LT, NL,
NO, SE, SI, SK,
RO, HR, TR,
BG, IS, LU, MT,
PL, AT, CH, DE,
SK

Propaani

3P

30, 37, 50

28

1,52

487042217

490375689

FI, NL, RO, BE,
CH, CZ, IE, IT,
ES, FR, GR,
GB, HR, LT, NL,
PL, PT, SI, SK,
AT, CH, DE,
NL, LU, SK

Maakaasu

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatolevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

2H, 2E

20

8

2.65

Ei

Oletus

AT, BG, CZ,
DK, EE, FI, GR,
HR, HU, IS, IE,
IT, LV, LT, NO,
PT, RO, SK, SI,
ES, SE, CH,
TR, GB, DE,
PL, LU

2E+

20/25

Ei saatoéa

2,20

Ei

490375685

BE, FR

2E (G20)

20

8

2L (G25)

25

12

2(43.46-45.3
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)

25

12

2.65

Ei

490375686

NL

2LL

20

12

2.65

Ei

490375686

DE

Kaupunkikaa-
su

Kaasuluokka

Tulopaine
(mbar)

Suutinpaine
(mbar)

Suutinkoko (e
mm)

limansaatdlevy
(mm)

Tarranumero

Voi olla saata-
vana seuraa-
vissa maissa

1a

4.5

4.45

487042240

Oletus

DK, IT

1b

3,5

445

487042240

490376103

SE
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7.5 Testikaytto
Huom!

Tarkista ennen koneen testikdytt6a, etta ilmanvirtaus / staattinen vastapaine on saadetty kohdassa Poisto-

jarjestelma annettujen ohjeiden mukaisesti. Sdada ilmanvirtaus tarvittaessa.

» Avaa mittaushaaran ruuvia (2) neljanneskierros. Liitd painemittari mittaushaaraan ja varmista, ettd kytkenta on

iimatiivis.
» Kytke koneen virta paalle ja valitse ohjelma, jossa on kuumennus.
» Kaynnista kone.
» Tarkista, ettd suutinpaine on oikein kaasutyypin mukaisesti; katso Paine- ja sdatétaulukko.
» Jos suutinpainetta on saadettava:
— lIrrota peiteruuvi (3).
— Kierra ruuvia (4). Myo6tapaivaan: suutinpaine nousee.
— Kierra ruuvia (4). Vastapaivaan: suutinpaine alenee.
« Tarkista, ettad kaasu palaa tasaisesti. Polttimen liekin on hyva olla palaa sinisena.

fig.X03504

+ Kiinnita peiteruuvi (3) takaisin paikalleen.
» Kun saatd on tehty, irrota painemittari ja kirista ruuvi (2).

Huom!
Liittamisen jalkeen kaikki liitdnnat on tarkistettava. Mitdan vuotoja ei saa olla.




28 Asennusohjeet

7.6 Kaasutyypin vaihto-ohjeet

« Katkaise koneesta virta.

* lrrota takapaneeli.

* Irrota suutin (1).

 Kiinnita uusi toimitukseen kuuluva suutin.

/

1 N

fig.7506A

» Jos kaasutyypiksi vaihdetaan LPG, asenna myds ilmansaatdlevy (A).

Q

fig.7535A
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» Avaa mittaushaaran ruuvia (2) neljanneskierros. Liitd painemittari mittaushaaraan ja varmista, ettd kytkenta on
iimatiivis.

» Tarkista, etta ilmavirtaus / staattinen vastapaine on saadetty kohdassa Poistojarjestelma annettujen ohjeiden mu-
kaisesti. S4ada ilmavirtaus tarvittaessa.

» Kytke koneen virta paalle ja valitse ohjelma, jossa on kuumennus.

« Kaynnista kone.

» Tarkista, ettd suutinpaine on oikein kaasutyypin mukaisesti; katso Paine- ja sdatétaulukko.

» Jos suutinpainetta on saadettava:
— lIrrota peiteruuvi (3).
— Kierra ruuvia (4). Myo6tapaivaan: suutinpaine nousee.
— Kierra ruuvia (4). Vastapaivaan: suutinpaine alenee.

Yo

\@— G

fig.X03504

» Tarkista, ettd kaasuliekki palaa tasaisesti.

» Asenna peiteruuvi (3) paikalleen.

* Kun sdatd on tehty, irrota painemittari ja kirista ruuvi (2).

* Asenna takapaneeli takaisin.

» Kiinnita oikea kaasutarra tyyppikilpeen, katso kohta Tietotarra.

Huom!
Liittamisen jalkeen kaikki liitdnnat on tarkistettava. Mitaan vuotoja ei saa olla.




30

Asennusohjeet

7.7 Tietotarra

Kun koneen kaasutyyppi on vaihdettu, laitteen takana oleva tietotarra on paivitettava oikeita tietoja vastaavaksi.

Aseta vaihtosarjan mukana oleva tietotarra kuvassa nakyvalla tavalla tietotarran paalle. Jos tietotarroja on useampi
kuin yksi, valitse tarra, jossa on oikea maakoodi ja kaasutyyppi.

-

Wiring diag:

Product no.:
Serial no.:

oc: Date:
Program:

Type:

~

'

Product no.:
Serial no.:
0OC number:
Capacity:
Type/Model:
Voltage:

Date(YYMM):

Rated Input:

A

sQn(Hs) 8 KW PIN NO.
AT,BG,CZ,DK,EE,FI,GR HR HU,IS, IE,IT.LV,
LT,NO,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH,TR : I2H (20MBAR)
DE,PL,LU : I2E (20/25MBAR)

GB : I2H (20MBAR)
MANIF. PRESS.:
NATURAL GAS : G20

(INLET PRESS.: 20-25 MBAR, CAL. VAL. 37780 KJ/M3)

2575DM30490

PIN NO. 359BQ586

8 MBAR INJECTOR:@  2.65 MM

For safety reasons use only genuine spare parts.

Made in Sweden
Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden

Y

Product no.:

Serial no.:

oc: Date:
Program:

Type:

Wiring diag:

A

SQn(Hs) 8 KW
BE,CH,CY,CZ,ES,FR,GRIE,IT,
LT,LU,LV,PT,SK,SI : 13+ (28-30/37MBAR)
GB : I3+ (28-30/37MBAR)

PIN NO. 2575DM30490

PIN NO. 359BQ586

MANIF. PRESS.: 28-30/37MBAR
LPG GAS: G30/G31
(INLET PRESS.: 28-30/37 MBAR, CAL. VAL. 125810/95650 KJ/M3)

INJECTOR:@  1.45 MM

fig.X02294
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8 Sahkoliitanta
8.1 Sahkoasennus

/N /N

Sahkodasennuksen saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

/N /AN

Taajuusohjatuilla moottoreilla varustetut koneet saattavat olla yhteensopimattomia tietyntyyppisten maavuotokyt-
kinten kanssa. On tarkeata tietaa, ettd koneet on suunniteltu kayttajille erittain turvallisiksi, eivatka erilliset laitteet,
kuten maavuotokytkimet, ole valttamattémia, mutta ne ovat suositeltavia. Jos haluat kytkea koneen maavuoto-
kytkimen kautta, muista seuraavat seikat:

» Ota yhteytta valtuutettuun sdhkdasennusyritykseen varmistaaksesi, etta laitteelle valitaan oikean tyyppinen ja
mitoitukseltaan sopiva kytkin.

+ Luotettavan toiminnan varmistamiseksi kytke vain yksi laite suojakytkinta kohden.

+ On tarkeaa, ettd maadoitusjohto kytketaan oikein.

Siina tapauksessa, ettei laitteen varustuksena ole moninapaista kytkinta, se on asennettava siihen etukateen.

Noudata sahkdasennus periaatteita ja: kiinnitd ensin moninapainen kytkin koneeseen asennuksen ja huollon
helpottamiseksi.

Liitantajohdon tulee riippua lievasti silmukalla.

8.2 Yksivaiheliitanta
Irrota virransyottdlaitteen kansipaneeli. Liitd maajohto ja muut johdot kuvan osoittamalla tavalla.

1NAC g*—}g}o
| N | |0

| L1] | |lo
N|

N|

N

N|

b0

selsellselisellse

INAC ®— oo

Kun asennus on valmis, kiinnitd kansipaneeli takaisin ja tarkista,

» ettd rumpu on tyhja.
« ettd kone toimii: kytke koneeseen virta ja kaynnista ohjelma, johon kuuluu lammitys.
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Lampopumppukoneet

Irrota virransyottdlaitteen kansipaneeli. Liitd maajohto ja muut johdot kuvan osoittamalla tavalla.

1NAC 220-240

Koneen toimitushetken kytken-
nat vastaavat tata kuvaa

©— OO0 Creen/Yellow

Blue

=< Black

Brown

2NAC 380415

Kone voidaan myos kytkea ta-
man kuvan osoittamalla tavalla

Green/Yellow

Blue
Brown
Black

L Dlack

2AC 220-240

Kone voidaan myos kytked ta-
man kuvan osoittamalla tavalla

lue

:<Black
B Brown

Kun asennus on valmis, kiinnitd kansipaneeli takaisin ja tarkista,

« ettd rumpu on tyhja.

» etta kone toimii: kytke koneeseen virta ja kaynnista ohjelma, johon kuuluu lammitys.
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8.3 Kolmivaiheliitanta
Irrota virransyottolaitteen kansipaneeli. Liitd maajohto ja muut johdot kuvan osoittamalla tavalla.

#e @] AR
[N ST
L —— R
B
e e | 73 3 5
3AC @ ————— 000
L1»——s p
L2 »——s p
L3 +—s P
3NAC @
[N
L]
L2
[L3]
3NAC @ —— OO0
N »—no 7O 3
L1 »——s p
L2 »——s p
L3 +—s P

Kun asennus on valmis, kiinnitd kansipaneeli takaisin ja tarkista,

« ettd rumpu on tyhja.
+ ettd kone toimii: kytke koneeseen virta ja kdynnista ohjelma, johon kuuluu lammitys.
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Lampopumppukoneet
Irrota virransyottdlaitteen kansipaneeli. Liitd maajohto ja muut johdot kuvan osoittamalla tavalla.
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Kun asennus on valmis, kiinnitd kansipaneeli takaisin ja tarkista,

« ettd rumpu on tyhja.
+ ettd kone toimii: kytke koneeseen virta ja kdynnista ohjelma, johon kuuluu [Ammitys.
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8.4 Sahkoliitannat

Sahkoliitannat

Lammitysvaihtoehto Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava
kW kW sulake
A
Sahkoélammitteinen 220-240 V 1/1N~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 32/50
220-230V 3~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 20/25
220-240V 3~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 16/25
380—415V 3N/3~ 50/60 6.0/8.0 6.4/8.4 10
440V 3~ 60 6,0/8,0 6,4/8,4 10/16
480V 3~ 60 6,0/8,0 6,4/8,4 10/16
115V 3~ 60 4,1 4,5 25
Kaasuldammitteinen 220-480 V 1/1N/3/3N~ 50/60 ' 0,4 10
1. Kokonaisteho ja suositeltu sulake eivat riipu lammitystehosta naissa tapauksissa.
Séahkoliitdannat
Lammitysvaihtoehto Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava
kW kW sulake
A
.
Lampdpumppukoneet 220-240V 1IN ~ 50 2,3 13
380-415 V 3N~ 50 ! 2,5 10

1.

Kokonaisteho ja suositeltu sulake eivat riipu lammitystehosta naissa tapauksissa.
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8.5 Liitantakorttien toiminnot
Sahkdkaavio voi olla jokin seuraavista:

8.5.1 Keskusmaksu (2J)

Koneen kaynnistdminen keskusmaksujarjestelmasta edellyttda, ettd maksujarjestelmasta tuleva kadynnistyssignaali
on valilla 300—3000 ms (suositusarvo 500 ms) ja kahden pulssin valinen aika on vahintdan 300 ms (suositusarvo 500
ms). Kaynnistyspulssi voi olla joko 230 V tai 24 V. Takaisinkytkentasignaalin vastaanottamista varten laitteen kayn-
nistyttya tulee 230 V tai 24 V olla kytketty kytkentdan 19. Kytkennan 18 takaisinkytkentasignaali pysyy aktivoituna
(korkeana) koko ohjelman ajan.

olo|s|ols
2l1e(el|e|e
w w w w w
o L : .
§ §
g2 Oh1 2 3 pa 546 Oh1 2 RN Y Y f 4 A
P out Inp opt vin] [ ousnoT| T[ Y[ Y[ Y[ Y outco
[ale] alelelalalg] EVEN EAEAEAEAEA g o
v v & o o o A A =z & o & o
g @2 > g v
2z T & 5 & S ]
£ £ c z o g ] o &
Z o S 2 o o <
£ g [
£ ] N
o o
] @
2 @ E Central payment 3
s 3 s >
g 2 g o 2 8
z o z lﬁ c
\I Start 230 Program run 1 T

Central payment

Common 24V

=
4 B
b g 3
[
Supply 0 T
Common 2av Start 24 Program run ‘I_O_j
Supply 210

2av

fig.7440




Asennusohjeet 37

8.5.2 Keskusmaksu (2J)

Kirjausjarjestelma tai keskusmaksu lahettaa aktivointisignaalin (korkea) pesukoneelle, kun lupa kaynnistaa laite on
saatu. Signaalin taytyy pysya aktivoituna (korkea) kuivauksen aikana. Kun signaali deaktivoituu (matala), kone kes-
keyttdd meneilladn olevan ohjelman ja siirtyy jaahdytykseen. Signaali voi olla joko 230 V tai 24 V. Takaisinkytkenta-
signaalin vastaanottamista varten laitteen kaynnistyttya tulee 230 V tai 24 V olla kytketty kytkentaan 19.
Takaisinkytkentasignaali pysyy aktivoituna (korkeana) koko ohjelman ajan.
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8.5.3 Ulkoinen rahastin / keskusmaksu (2K)

Ulkoisista rahastimista tulevan signaalin tulee olla 300—3000 ms:n pulssi (suositusarvo 500 ms), ja kahden pulssin
valiajan tulee olla vahintdan 300 ms (suositusarvo 500 ms).
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8.5.4 Hinnan alennus (2K)

Yllapitamalla aktivoitua (korkea) signaalia kytkennassa 5 ("Hinta punainen”) ohjelman hintaa voidaan laskea. Toimin-
nolla on lukuisia kayttdmahdollisuuksia, esimerkiksi hintojen alentaminen tiettyihin aikoihin paivasta. Signaalin py-
syessa aktiivisena (korkea) ohjelman hintaa lasketaan (tai aikaa lisdtaan aikaohjelmissa) hintaohjelmointitaulukkoon

syotetylla prosentilla.
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8.6 Lisalaite

8.6.1 Ulkoinen liitanta 100 mA

Erityinen liitantapaate sijaitsee litdntdkonsolissa.
Tata liitdntaa voi kayttaa tuulettimen tai lauhdutinpatterin ulkoisena saatimena.

3AC

Ulkoisen saatimen liitanta on varustettu 220—240 V:n, maks.100 mA:n jannitteella, ja se on tarkoitettu pelkastaan
katkaisinkayttoon.

Maks.liitanta 100 mA.

3NAC tai 1AC/1INAC
Maksimiliitanta on 1.25A/ 230V AC.
Maadoitusta (Gnd.) ei saa kayttaa ulkoisen piirilevyn maadoitukseen.

fig.7154
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9 Luukun katisyyden vaihtaminen
Katkaise koneesta virta.
Irrota sarana (A) ja ruuvaa ruuvit takaisin samoihin aukkoihin (takana olevan levyn paikoillaan pitamiseksi). Kiinnita

Irrota sarana (B).

=

Irrota luukku varovasti nostamalla sita edesta.
R

sarana (A) alaosaan vastakkaiselle puolelle.
« 0
/ z
/"0

N\

=

3

fig.7660

Irrota ylapaneeli.
Katkaise nippuside ja siirra johto (C) vastakkaiselle puolelle.
Irrota ovikytkimen muovisuojus (D) ja asenna se vastakkaiselle puolelle.

fig.7657
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Irrota luukun vedin ja kiinnita ruuvit takaisin. Kiinnita luukun vedin toiselle puolelle olemassa olevilla ruuveilla.
Asenna luukku nostaen se takaisin vastakkaisella puolella olevaan aukkoon.
Asenna sarana (B) yldosaan.

fig.7658

Irrota luukun magneettinen lukko (E) ja kytkimen magneetti (F) ja asenna ne vastakkaiselle puolelle.

fig.7659

Kytke koneeseen virta.
Koekayta kone.
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10 Ensimmaisella kaynnistyskerralla

Kun asennus on tehty ja koneeseen kytketaan virta ensimmaisen kerran, jarjestelma pyytaa tekemaan seuraavat
asetukset. Kunkin asetuksen tekemisen jalkeen esiin tulee automaattisesti seuraava. Seuraa naytdn ohjeita.

« Valitse kieli
* Aseta aika ja paivays
* Huoltoilmoitus kaytossa/pois kaytossa

10.1 Valitse kieli

Valitse kieli naytolle tulevasta luettelosta. Vierita painikkeella nuoli ylés tai nuoli alas.
Tata kielta kaytetdan nayton kaikissa ilmoituksissa, ohjelmannimissa jne.

10.2 Aseta aika ja paivays

Siirry ATKA/PAIVAYS-valikkoon valitsemalla KYLLA ja painamalla >l
Valitse ASETA ATKA -valikko ja aseta oikea aika.

Tallenna asetukset.

Valitse ASETA PAIVAYS -valikko ja aseta oikea paivamaara. Aseta ensin vuosi.

» Aseta vuosi. Poistu painamalla pitkaan >l .

» Aseta kuukausi. Poistu painamalla pitkaan >l .

» Aseta paiva. Poistu painamalla pitkdan >l ja tallenna painamalla pitkdan >l
Poistu lopuksi valikosta.

10.3 Huoltoilmoitus kaytossa/pois kaytossa

Maarita huoltoilmoitusten antaminen valitsemalla arvoksi joko KYLLA tai ETI.
Poistu ja tallenna asetukset.
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11 Toimintotarkistus

AN

Saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

Toiminta on tarkistettava asennuksen valmistuttua, ennen kuin kone on valmis kayttéon.
Korjauksen jalkeen koneen toiminta on aina tarkastettava ennen uutta kayttéonottoa.

Koneen automaattisen pysahtymisen tarkistaminen

» Kaynnista kone.
» Tarkista toimivatko mikrokytkimet oikein:
Koneen on pysahdyttava, jos luukku avataan.

Tarkista pyoérimissuunta (vain koneissa, joissa on 3-vaiheinen virransyo6tto, laiva-asennus)
Irrota ylapaneeli ja kdynnista ohjelma. Tarkista, ettd rummun pydrimissuunta on myo6tapaivaan.

™

fig.6311

Jos suunta on vaara, vaihda kaksi kolmesta vaiheesta vasemmalle litantapaatteessa.

fig.7119

Lammityksen tarkistaminen

* Anna koneen toimia viiden minuutin ajan ohjelmalla, jossa kaytetaan lampoa.
» Tarkista, ettd [Bmmitys toimii, avaamalla luukku ja tunnustelemalla, onko rummun sisalla [Bmminta.

Kayttovalmis
Jos kaikki testit ovat OK, kone on nyt kdyttévalmis.

Jos jokin testeista epdonnistuu tai havaitaan puutteita tai vikoja, ota yhteys paikalliseen huoltoedustajaan tai
jalleenmyyjaan.
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12 Tietoja havittamisesta

12.1 Laitteen havittaminen kayttoian paattyessa

Ennen koneen lopullista kaytdstapoistoa on suositeltavaa tarkistaa sen kunto huolellisesti ja arvioida, onko raken-
teessa kohtia, joihin voi jatehuollon kasittelyn aikana tulla rakennevaurioita tai muita vikoja.

Koneen osat taytyy lajitella havittdmista varten niiden ominaisuuksien mukaan (esim. metallit, dljyt, rasvat, muovi, ku-
mi jne.).

Eri maiden lainsdadantd vaihtelee laitteen kaytostapoistoa koskevissa asioissa. Tdman vuoksi neuvomme noudatta-
maan sen maan lakeja ja maarayksia, jossa kaytdstapoisto tapahtuu.

Yleissaantona laite on toimitettava erikoistuneeseen kerays-/romutuskeskukseen.

Pura kone jakaen osat niiden kemiallisten ominaisuuksien mukaan. Muista, etta kompressori sisaltaa kierratettavaa
voiteludljya ja kylmaainetta ja ettd jadhdyttimen ja lampopumpun osat ovat yhdyskuntajatteisiin verrattavia
erikoisjatteita.

Tuotteessa oleva merkki osoittaa, ett sitéa ei saa kasitella kotitalousjatteena vaan se taytyy havittda asianmukaisella tavalla ym-
paristo- ja terveyshaittojen valttdmiseksi. Lisatietoja tuotteen kierrattdmisesta saat ottamalla yhteytta paikalliseen jalleenmyy-
jaan tai edustajaan, huoltopalveluun tai paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin.

Huom!
Kun kone poistetaan kaytosta lopullisesti, kaikki merkinnat, tama kasikirja ja muut laitetta koskevat asiakir-
jat on tuhottava.

12.2 Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kayttdmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki pakkaus-
materiaalit ovat ymparistoystavallisia.

Ne voidaan sailyttaa turvallisesti, kierrattaa tai polttaa asianmukaisessa jatteidenpolttolaitoksessa. Kierratettavat
muoviosat on merkitty alla olevien esimerkkien mukaisesti.
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